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4. Rapport sur les progrés réalisés au cours de I’année civile précédente

Le rapport doit étre établi pour chagque type de soutien recu de GAVL Fonds mondial pour les Vaceins.

141 Soutien aux services de vaccination (SSV)

1.L1 Gestions des fonds SSV

¥ Veuillez décrire le mécanisme de gestion des fonds SSV, y compris le role du Comité de coordination interagences (CCI).

Veuillez faire rappori sur tout probléme vencontré dans 'utilisation de ces fonds, par exemple une mise a disposition tardive pour la réalisation du

programme.

—

Les fonds GAVI sont gérés par le Ministere de la Santé Publique a travers un compte bancaire. Un Comité restreint du méme Ministére propose les
dépenses a effectuer au CCI, qui aprés approbation, ordonne le décaissement. Ainsi un chéque est émis comportant 2 signatures :

_ Celle du Président du CCI ou par délégation le Contréleur financier du Ministére de la Santé

- et la signature du Directeur National des Immunisations
Ancun retard ni probléme n’a été relevé dans la réeeption et la gestion de ces fonds GAVI




1.1.2

e . ;
Au cours de l'année écoulée

Fonds recus pendant I’année considérée
Solde (report) de année précédente

les principaux secteurs d'activité suivants ont été financés par la contribution de GAVFdu F\ onds pour

Utilisation du Soutien aux services de vaccination

435 100 USD
AU 31/12/2002 : 285096 050 F CFA

Tableau 1 : Utilisation des fonds pendant I’année civile considérée 2003

les vaecins,

Secteur du soutien aux
services de vaccination

Montant total en
USDh *

Région/Etat/Province

suivante :

Central District
Vaccins
Matériel pour injections
Personnel
Transports / Ravitaillement 63 440 ,05 617 144 FCFA 32 840 440 FCFA
Entretien et frais généraux 10 323,34 5 444 417 FCFA
Formation 2 351,18 1239 988 FCFA
JEC / mobilisation sociale 86 074,71 2 400 614 FCFA 42 994 242 FCFA
Action d’information
Supervision 134 104,95 3618 065 FCFA 67 107 412 FCFA
Suivi et évaluation 16 925,79 8926 475 FCFA
Surveillance épidémiologique
Entretien Véhicules 15 557,78 § 205 000 FCFA
Equipement chaine du froid
Autres : Vaccinations 278 277,01 120 350 489 FCFA 26 409 747 FCFA
Total : 607 054,82 22 246 703 FCFA 271497 583 FCFA | 26 409 747 FCFA
. -
Solde pour 'annce 458 517,99 241 817 347

% [ USD = 527,389 F cfu (Taux de février 2004)

Si aucune information n’est disponible parce que des aides globales ont été versées, veuillez [ ‘indiquer sous « auires ».

Veuillez annexer les comptes rendus de la (des) réunion(s) du CCI oi Uattribution des fonds a été examinée.




Veuillez faire rapport sur les principales activites réalisées pour renforcer la vaccination, ainsi que sur les problémes qui se SOl poses dans la mise en
@uvre de voire plan plurianuel.

Au cours de Uannée 2003, tous les cenires de vaccination ont organisé par mois au moins 3 sorties de vaccination en stratégie avancée et une sortie
de mobilisation sociale. Ces activités ont été appuyées par des sorties en mobile décentralisée dans certains districts, la supervision, le ravitaillement
des centres de vaccination en intrants ainsi que Uentretien de la logistique.

Des rencontres furent organisées entre les acteurs a différents niveaux pour évaluer les activités et prendre des mesures correctrices.

1.1.3 Contrble de la qualité des données relatives a la vaccination (CQD) (8'il a éré mis en place dans voire pays)

— - Un plan d'action destiné a améliorer le systéme d’établissement de rapports sur la base des recommandations découlant du COD, a-t-il été élaboré ?
Si oui. veuillez annexer le plan.

oul E NON[ |

P Si oui. veuillez annexer le plan et faire rapport sur l'état de sa mise en ceuvre.

-

. Révision des supports de collecte de données afin de les adapter aux exigences du moment

- Reproduction des supports de collecte sur Fonds GAVI

- Mise en place effective des supports sur le terrain avec utilisation prévu pour début Janvier 2004

. Réunion d’évaluation ayant permis la discussion du plan de relance et la restitution des résultats du CQD




Veuillez annexer le compte rendu de la réunion du CCI oii le plan d’action pour le COD a été examiné et approuve.

—— W Jeuillez lister les études réalisées en rapport avec le PEV au cours de ['année écoulée (par exemple, enquétes de couverture, evagluation de la chaine de

froid, revue du PEV).

Sans Objet

1.2 Soutien de GAVI/Fonds mondial pour les Vaccins au titre des vaccins nouveatx et sous-utilisés

1.2.1 Réception de vaceins nouveaux et sous-utilisés pendant ’année civile écoulee
P

P Veuillez faire rapport sur la réception des vaceins fournis par GAVI/Fonds pour les Vaccins, y compris les problémes éventuels.

Le pays n’a pas recu de soutien




1.2:2 Principales activités

b Veuillez décrire les principales activités qui ont été ou seront enireprises en matitre d'introduction, de mise en azuvre, de renforcement des services, elc.
¢t faire rapport sur les problémes qui se sont POSES.

- Re dynamisation de la stratégie fixe

- Octroi de moyens pour | 'organisation des sorties en stratégie avancée et mobile décentralisée
- Mise en cuvre du plan d’action de mobilisation sociale en faveur du PEV systématigue

- Révision et reproduction des modules de formation PE V

Formation des agents du terrain en gestion PEV

{23  Utilisation du soutien financier (100 000 USD) de GAVI/Fonds mondial pour les Vaccins au titre de 'introduction
du nouveau vaccin

—® Veuillez faire rapport sur la portion utilisée des 100 000 USD, les activités entreprises, el les problémes qui se sont posés, par exemple une mise
disposition tardive des fonds pour la réalisation du programme.

SANS OBJET




==

1.3 Sécurité des injections

1.3.1 Réception du soutien au titre de la sécurité des injections

. Veuillez faire rapport sur la réception du soutien fourni par GAVIEY au titre de la sécurité des injections, y compris les problémes qui se sont posés.

Dossier sur le soutien GAVI @ la sécurité des injections accepté. Attendons les fonds pour la mise en eeuvre 2004 - 2006

1.3.2 Situation du plan de transition i des injections siires et une gestion sans risque des déchets pointus et tranchants
Veuillez faire rapport sur les progrés accomplis, sur la base des indicatewrs choisis par votre pays dans la demande de soutien a GAVIFV.
! Indicateurs | Objectifs Réalisations Contraintes Objectifs actualisés |
100 % Uitilisation des

- % de formation sanitaires
dotées en movens surs de
stockage, traftement el
d élimination des déchets

- Nombre moyen annuel de pigiire
accidentelles par personnel de
santé

- Nombre d'infections curatives
hebdomadaires pratiquées au
niveai des formations

- % de FS ayant connu des
ruptures de stock de seringues

Usage Unique el SAB au cours
de ['année.

30 %% de réduction

30 % de Réduction

(%

SAB et boites de
securile dans
100 % des
centres de santé

Disponibilité de
moyens de
destructions
siirs dans la
plupart des
cenires de santé

Evaluation non faite




135 Déclaration sur I’utilisation du soutien de GAVI/Fonds mondial pour les vaccins au titre du soutien a la sécurité des
injections (s’il a ét¢ regu sous la forme d’une contribution en especes)

——P [ an dernier, les principaux secteurs d'activité suivants ont été financés (préciser le montant) par le soutien de GA VI/Fonds mondial pour les Vaccins au
titre de la sécurité des infections :

SANS OBJET

2. Viabilit

Rapport initial :

Premier rapport annuel :

Deuxiéme rapport annuel de
situation :

Rapports subsequents :

Décrire brievement le calendrier et les mesures prisés pour améliorer la viabilite financiére et élaborer un plan de viabilité
financiére.

Présenter les progrés accomplis dans la mise en ceuvre des mesures prises pour améliorer la viabilité linanciére et joindre le
calendrier actualise.

Soumettre le plan de viabilité financiére dans les délais fixés et décrire |'assistance nécessaire au titre de la planification de la
viabilité financiére.

Annexer le plan d’action pour la viabilité financiére et décrire les progrés accomplis.

Décrire les indieatenrs utilisés pour assurer le suivi du plan de viabilité financiére et préciser les valeurs de base et actuelles
de chaque indicateur.

Résumer les progrés accomplis au regard du plan d’action; inclure les succés, les difficultés et les réponses aux défis rencontrés.
Décrire les actions prévues et le calendrier de réalisation; préciser le nom des responsables pour I’année considérée.

Préciser les valeurs actuelles des indicateurs utilisés pour suivre les progrés accomplis en vue de la viabilité financiére; expliguer
les raisons expliquant ’évolution de ces indicateurs par rapport aux valeurs de I’année de base et des années antérieures.
Actualiser les estimations relatives au financement et aux coiits du programime avec une attention particuliére pour I"année
précédente. I'année en cours et les trois prochaines années.

Pour I’année antéricure et I"année en cours, il est demandé de fournir une mise a jour des estimations de financement qui ont été
fournies dans les tableaux accompagnant le plan de viabilité financiére en y incluant les données sur les fonds effectivement regus
i ce jour. Pour les 3 prochaines années, fournir toute modification attendue dans les projections de cofit et de financement. Toutes
Jes mises 4 jour devraient étre faites en utilisant les tableaux standards utilisés pour le développement du plan de viabilite
financiére. (la derniére version est disponible sur le site Internet : hitp:/www.gaviftf.org sous la rubrigue * directives pour les plans
de viabilité financiére’

Décrire 'assistance attendue des partenaires aux échelons local, régional et/ou mondial.




Concernant le plan de viabilité financiére, seules fes premiéres démarches ont été accomplies. Il ‘agit notamment des contacts avec les cadres du Min istére de
la Santé Publique/LCE (Section finances) et de ceux du Ministére des Finances.

Des cadres du PEV ont effectué un voyage d’études au Ghana pour s'enquérir de Uexpérience de ce pays qui a déja présenté son plan de viabilité.
Aucun plan iw'est actuellement disponible, le Niger devant présenter son plan de viabilité au plus tard le 30 Naoventhre 2004.

Nous attendons d'abord de suivre les différents ateliers de formation prévas de Février a juin, ateliers qui aideront les pays a élaborer leur PVF,

L

12r)

sous-utilisés pour 'année... (indiquer année a

La section 3 concerne la demande de vaccins nouveaux et sous-utilisés et de soutien au titre de la sécurité des injections pour I'année
a venir.

3.1. Obijectifs actualisés en matiére de vaccination

P Confirmez/actualisez les données de base (= nourrissons survivants, objectifs pour le DTC3, nouveaux objectifs en matiére de vaccination) approuvées
aprés examen de la proposition de pays : Tableau 4 révisé de la demande approuvée.

Les chiffres pour le DTC3 doivent correspondre a ceux qui sont donnés dans les Formulaires de rapport comimun OMS/UNICEEF. Tout changement et/ou
écart DOIT étre justifié dans I'encadré prévu a cet effet (page 12). Les objectifs pour les années a venir DOIVENT étre précisés.
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Table 2 : Données de base et objectifs annuels

Données de bhase et objectifs

Nombra de
2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007

DENOMINATEURS e e

Naissamces | 562548 | 579967 | 597 966 | 616503 | 633 977 | 653630 | 673893
Décés de nourrissons 60237 | 71383 | 73596 | 75877 | 77979 | 80397 | 82889
Nourrissons survivants | 493311 | 508 604 | 524 370 | 540626 | 555998 | 573 234 | 501 004
Nourrissons avmt regu trois doses de I]l C* ______________
Nourrissons ayant regu trois doses de DTC : chiffre

donné dans le Formulaire de rapport commun 168 868 | 120 835 | 270117 | 297 344 | 333599 | 372602 | 413703
OMS/UNICEF

NOUVEAUX VACCINS
_Nuﬁﬁ]'ééiins' vaceings avee  * (une ligne par 30 SO " SD SO SU SO Sl
N il S R L | | oo [ O i it e e ey
o8 BB AE™ ey | sO | so | so | so S.0 S.0

SECU I{ITE I)Eb lN ]TFTIUI\‘-} | . -

Femmes:e enceintes vaccinées avec ]eTl' ---------------- 245699 2251465 233731} ' 3390?? 35[] 386 42435ﬁ 471?25
| Nounissons vaccinés avee le BCG | 268330 | 293682 | 383776 | 369 902 | 412085 | 457541 | 539114
Nourrissons vacinés contre la rougeole [ 285 948 | 266704 | 333695 | 378438 | 416998 | 458 587 | 502354

* Indiquer le nombre exact des enfants vaccinés au cours des années passées et les objectifs actualisés.
+* [ndiquer le taux de perte exact enregistré au cours des annees passees.

1



3.3 Demande confirmée/révisée de soutien au titre de la sécurité des injections pour I’année. .. ...(indigquer ['année a venir)

Tableau 4.1 : Fournitures estimées pour la sécurité de Ia vaccination pour les deux prochaines années avec BCG

(Utiliser un tableau par vaccin - BCG, DTC, rougeole et TT, et les numéroter de 4 a 8)

Formule Pour I'année...... Pour 'année ......
A Nombre d’enfants devant étre vaccinés contre... (pour le TT: nombre de "
| femmes enceintes)’
B | Nombre de doses par enfant (pour le TT: par femme) #
C | MNombre de doses de .... AxB
D | Seringues autobloguantes (+10% pertes) cx1.1

V' GAVI financera 'achat de seringuss autobipquantes pour Padministration de 2 doses de TT aux femmes enceintes. Si la politique de vaccination englobe toutes les femmes en dge de procreer, GAVUIe FV

fournirant un maximum de 2 doses pour les fammes encaintes (total des naissances),

14



Tableau 5 : Fournitures estimées pour la sécurité de la vaceination pour les deux prochaines années avee DTC

Formule Pour Pannée 2005 Pour 'année 2006
A | Nombre d’enfants devant étre vaccinés contre le DTC # 333 599 372602
B | Nombre de doses par enfant 3 3 3
C | Nombre de doses de DTC AxB 1000 797 1117 806
D | Seringues autnhioquantes {+10% pertes) Cx111 1 110885 1 240 765
E | Stock régulateur de seringues autobloquantes’ Dx 025 277721 0
F | Total des seringues autobloquantes D+ E 1 388 606 1 240 765
G | Nombre de doses par flacon 10 10 10
H | Coefficient de perte de vaccins® 1.33 1.33 a3
I | Nombre de seringues pour reconstitution® {(+10% pertes) CxHx111/G 0 0
J | Nombre de boites de sécurité (+10% besocins) (F+i{)x1,11/100 15414 13772

4 Le stock régulateur pour les vaccins ¢t les seringues autobloquantes est fixé 4 25%. Ii est ajouté au premier stock de doses requises pour intraduire la vaccinalion dans une zone gécgraphique donnée. Inscrire

zéro pour les autres années.

Lin coefficient standard de perte sera ulilisé pour calculer le nombre des seringues pour reconstitulion. |l sera de 2 pour la BCG, de 1,6 pour la rougeole et fa figvre jaune.

% seulement pour les vacsins lyophilisés. Inscrire 2éro pour les aulres vacoins,
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Tableau 6 : Fournitures estimées pour la sécurité de la vaccination p

our les deux prochaines années avec Rougeole

Formule Pour Pannée 2003 Pour année 2006

A | Nombre d'enfants devant étre vaccinés contre |a ROUGEOLE # 416 998 ] 458 587
"B | Nombre de doses par enfant 1 1 1

C | Nombre de doses de Rougeole AxB 416 998 458 587

D | Seringues autobloquantes (+10% pertes) cxla 462 868 509 032

E | Stock régulateur de seringues autobloguantes’ D %025 115717 ()

F | Total des seringues autobloguantes D#E 578 585 509 032

G | Nombre de doses par flacon 20 20 20

H | Coefficient de perte de vaccins’ 1.33 1,33 133

|| Nombre de seringues pour reconstitution® (+10% pertes) CxHx111/G 30 781 6770
) | Nombre de boites de sécurité (+10% besoins) (F+1)x1.11/100 | 6764 5725

! Le stock régulateur pour les-vaceins et les seringues autobloquantes est fixd a 258 || est ajouté au premier slock de doses requises pour intraduire

ZEFC pOUr [B5 ulres annees.

& Un coefficient standard de perte sera ulllisé pour calculer e nombre des seringues pour reconstitution. 1| sera de 2 pour le BCG, de 1,6 pour la rougeole et a fidvre jaune,

® Seulemant pour les vaccins Iyophilisés. Inscrire zéro pour les aulres vaccins.

la vaccination dans une zone géographigue donnée. Inscrire
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Tableau 7 : Fournitures estimées pour la sécurité de la vaccination pour les deux prochaines années avec le TT

Formule Pour I'année 2005 Pour 'année 2006
A | Nombre d'enfants devant étre vaccinés contre le TETANOS # 380 386 424 860 |
B | Nombre de doses par femmes enceintes 2 2 2
C | Nombre de doses de TT - AxB 760 772 849 720
D | Seringues autobloquantes (+10% pertes) Cx 1M 844 457 943 189
E | Stock régulateur de seringues autobloquantes’™ Dx 0,25 211114 0
F | Total des seringues autobloquantes D+E | 055 571 943 189
S Ncmhr;de doses par flacon 10 10} 10
H | Coefficient de perte de vaccins '’ 1,33 33 1.33
| | Nombre de seringues pour reconstitution' (+10% pertes) CxHx111/G 0 0
J | Nombre de boites de sécurité (+10% besoins) (F+1)x1, 11./100 11717 10 469

—¥ Sila quantité indiquée ici différe de celle qui est précisée dans la lettre d'approbation de GAVI, veuillez en expliquer les raisons.

pour les années 2004, 2003 et 2006.

Les performances enregisirées par le PEV de routine au plan national en 2003 ont conduit @ la révision des objectifs de couverture fixés par
le plan stratégique PEV 2002 — 2006. Cest ainsi qu en dehors du TT, les objectifs de tous les autres antigénes ont été revus a la hausse

19 Le stack régulateur pour les vaceing et les seringuas autobloguantes est fixg & 25%. |1 est ajouté au premier stock de doses requises pour introduire la vaceination dans une zone geographique donnée. Inscrire

ZEro pour les aulres années.

" Un coefficient standard de pere sera utilisé pour calculer le nombre des seringues pour reconstitution, || sera de 2 pour le BCG, de 1,6 pour la rougeole et la figvre jaune.

I Seulement pour les vaceins lyophilises. Inscrire ZEro pour les autres vaccins,

17




[B= Indicateurs Objectifs Réalisations Contraintes Objectifs actualisés
- Couverture vaccinale DTC P3 40 % 52% (Année 2003) - Gestion des épidémies, 55 %
- Insuffisance du personnel,
- Couverture VAT 2+ (FE) 50 % 40 % (Année 2003) - Ratissage et campagnes Polio, 45 %
- Vétuste du parc auto-moto
- Taux d’abandon au DTC 25 % 32 % (Année 2003) - Difficultés d’acces liées a la saison 25 %

Date de¢ soutnission 30 Mars
2004
Périnde considérée (année civile précédente) 2003
Tableau 1 compléte OUI
Rapport sur le CQD oul Copie du plan de mise en cuvre des recommandations
envoyée avec le premier rapport annuel de situation
Rapport sur I'utilisation des 100 000 USD Sans objet
Rapport sur la sécurité des injections Sans objet
| Rapport sur le PVF (progres réalisés par rapport aux indicateurs PVF du pays) Le plan n’a pas encore été élaboré
Tableau 2 complété Ol Données fournies 4 partir de 'année 2001
Demande de vaccin nouveau complétee NON Le pays ne remplit pas les critéres
Demande révisee de soutien au titre de la séeurité des injections (le cas écheant)
Comptes rendus du CCI annexés au rapport NON
Signatures du Gouvernement oul
Approbation par le CCI Oul
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B Commentaires du CCI:
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&
Pour le Gouvern -n_%x‘éﬂ. HaBepabligue du Niger,
& Y -
= £ o =
\ Erﬁ_‘,\i:"l“:l"f' j:» &
Signature 1 ... PR AN TL X
N\ ;Ff;.' e '\{:‘ v 4

Bate: ,,;{‘_, ﬁ,/ ﬁ/& 17/ ........

Les soussignés, membres du Comité de coordination interagences. approuvent ce rapport. Les signatures avalisant ce document ne constituent en rien un
engagement financier (ou juridique) de la part de I"institution ou de I'individu partenaire.

La responsabilité financiére fait partie intégrante du suivi des rapports de résultats par pays assuré par GAVL/le Fonds pour les Vaceins. Elle se fonde sur les
exigences habituelles du gouvernement en matiére de vérification, telles qu’elles sont énoncées dans le formulaire bancaire. Les membres du CCI confirment
que les fonds regus ont été vérifiés et comptabilisés conformément aux exigences habituelles du gouvernement ou du partenaire.

Agence/Organisation Nom/Fonction Agence/Organisation Nom/Fonetion Date Signature
- e - Ll..:
Wi 2| TSAE
OMS T By MENG
| Représentant 4 CROXROUGE I Bvendest: . ol i
UNICEF G |opuimay £uid
e lchoa “1
e
) | Représentant | =l B0 ROTARYINT. |Prfgidene . L. . .. |
HKI
Représentant [ WICA Représentant |
~ Fin ~




